


(@Dratrfce automatica da linea.
® Automatic troughfeed boring machine.

Automatische Bohrmaschine.
§ Perceuse automatique.
Taladro autematico.

Furadora automatica
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La testa orizzontale destra passa sopra le teste verticali:

The right horizontal head slides over the vertical heads.

Der recht Bohragregat arbout iibor die vertikalen aggregaten.
La tete horizontzle droite passe sur lel tetes verticales,

El cabezal horizontal derecho pasa arriba de lo cabezalos verticales,

O cabezote horizontal dereito pasa sobre de los verticais
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TESTINE DOPPIE GIREVOLI S
SWIVELLING SPLIT HEAD
DERHBARE BOHRKOPFEM

e ——p
TETES PIWOTANTES iﬂ-ﬂ*ﬁ!ﬁ*

CABEZALES GIRATORID
CABEZOTES VIRAVEL

LETTORE DIGITALI POSIZIONAMENTO TRASYERSALE TESTIME
DIGITAL POSITION INDICATORS OF SPLIT HEADS
INDICATEURS DE POSITION NUMERIQUES DES TETES
CIGITALE POSITICNSANZEIGE DER KGF‘F".-'EE'STELLUNG
INDICADOR DIGITAL MOVIMENTO TRAMNSVERSAL
INDICATOR DIGITAL DO MOVIMENTO TRANSVERSAL

CONTROLS FCLI-E PGSITIDNING OF THE 58 *i, :
SERVICES POUR LE DERPLACEMENT DESS BN
STEURUNGEN ZUR VERSTELLUNG BRQ

SELETTORE BLOK
PREUMATIC LEMSEIND SELECTOR FOR SPLIT HEADS

"NGAEHE_EC R PNEUMATISCHEN BLOCKIERUMNG DER
BOHRRO RN

5E BLOCAGE PMNEUMATIQLES DES TETES

BLO I MATICO DE LOS CABEZALES

LETTORE DIGITALE POSIZIDNAMENTO GRUFPPO FORANTE

CHGITAL POSITION INDICATOR OF BORING GROUP —_—

INDICATEUR DE POSITION DL GROLUPE & PERCER
DIGEITALE FOSITIONSAMNZEIGE BOHREOPFAMHEEREM
INDICATOR DIGITAL GEUPO TALADRADOR
MOCATOR DIGITAL DO GRUPO

BLOCCAGGIC GRUPPO FORANMTE
BORING HEAD LOCKING DEVICE —
BLOCAGE DU GROUFPE A PERCER T

HAMDBETRIEBENES BOHRKOPFANHEBEN .

BLOCAJE DEL GRUPC TALADRADOR
BLOCAGEM DO GRUFO

ISl T R

REGOLAZIONE CORSA FRENG
IDRAULICO {CPTIONAL)

HYDRAULIC BORING SPEED
ADJUSTREMNT

REGLAGE HYDRAULIZUE DU FERCAGE
FYDRAULISCHE REGULIERUMS DER
BOHRGESCHWIMDIGEEIT
REGULACION DEL FRENG
HIDRAULICT

REGULACAO DO FRED

CLEDDINAMICS
R

REGOLAZIONE PMEUMATICA DEL
GRUPPO FORANTE

PMNEUMATIC BORING SPEED
ADJUSTMENT

REGLAGE PMELIMATICUES DU
PERCAGE

PMEUMATISCHE REGULIERGUNG DER
BOHRXQAPFANHEBEM

REGULACION NEUMATICA DEL

T GREPO TALADRADOR

VELOCIDADE DE FURAGCAD

SOLLEVAMENTO MANUALE DIEL
GRUPPO FORANTE

HAMD-DEIVEMN BORING UNIT RAISING
MOMNTEE DE LA TETE A LA MAIN
TIEFE TEST STEURUNG

- AJUSTE MANUAL PARA LA

FROFONDIDAD
TEST DE PROFUNDIDAD DE FURACAD




MINIFEED

Caricatore automatico
per listelli

Rails hopper feeder

Automatische magazinzufihrung von leister
Alimentateur automatique pour bandes
Cargador automatico para piecas pequefia

Alimentador autom3tico para piecas pequenas

~Fratefert motorizé entrée

Transfer ahatible

Iransportador em entrada
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Arbmaitsiiseh 2500 mm.
P de travail

Sarcads de trabajo
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Hasd: macching con & fes

Weight of the maching with & Bead

Geaicht rrat & Boby sorpegeser 10 kg
Paids ca fa machirs & & fetes

Fein de la meguinag con & cabsgs
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